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Resumo

Este artigo inscreve-se no ambito da  Linguistica
Comparativa e tem como principal objetivo mostrar que a
LGP apresenta aspetos estruturantes semelbantes aos
que se verificam em linguas orais em contacto com o
Portugnés. Faremos uma apresentagio dos fendmenos de
expressao da quantidade e das categorias de sexo dos
referentes e dos seus processos de realizagao. A LGP tem
a possibilidade de comunicar a quantidade através de
mecanismos variados, manuais e nao manuais, e permite
transmitir, quando  necessiria d - comunicagio, a
informagdao da categoria bioldgica sexo dos referentes
animados envolvidos no discurso; no entanto, nao integra
o grupo de linguas com nimero formal e género
gramatical, pelo que nenhuma das categorias em andlise
na LGP - guantidade e categorias de sexo dos referentes
- apresenta implicagoes na concordancia morfossintatica
das palavras nos sintagmas e nas frases, ainda que se
recorra a  mecanismos lexicais,  morfossintdticos e

prosdicos para as expressar.
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Introdugiao

Sendo a Lingua Gestual Portuguesa (LGP) uma lingua natural, apresenta as
propriedades da linguagem consideradas definidoras por diferentes linguistas ao longo dos
tempos (HOCKETT, 1960; LYONS, 1985). Excetuando as diferengas gramaticais e as
especificidades da modalidade de producao e de recepgdo, as linguas apresentam
carateristicas universais, reconhecidas quando as comparamos, entre elas encontram-se a
existéncia de categorias lexicais equivalentes, a evidéncia de regras semelhantes para a
formacao de palavras e de frases e a possibilidade de exprimir a quantidade, a

temporalidade e a negacio.

Tendo em conta estas propriedades, quisemos, entdo, perceber como funcionam
dois aspectos estruturantes da LGP — a expressaio da quantidade e a transmissao da
categoria de sexo dos referentes animados, fazendo uma comparagao linguistica entre a
LGP e o Portugués Europeu, agora no que se refere ao nimero e ao género gramatical.
Esta comparagao foi alargada a duas linguas orais em contato com o Portugués Europeu: o
Tétum, lingua nacional oficial de Timor-Leste, ¢ o Caboverdiano de Santiago, pertencente
aos crioulos do grupo Sotavento de Cabo Verde. Consideramos esta comparagiao
interessante para mostrar que as diferengas estruturais nas duas categorias em analise nao se
encontram apenas entre a LGP e o PE, uma lingua gestual e uma lingua oral, mas também
entre o PE e duas das linguas orais em contato (o Tétum e o Caboverdiano de Santiago), e

portanto, nao podem dever-se a razdes de modalidade.

Em cumprimento daqueles objetivos, pretendemos observar como funciona a
expressao linguistica da quantidade e da categoria de sexo dos referentes na LGP e como as
particularidades gramaticais que definem tais aspetos nos permitem inserir a LGP no grupo
das linguas sem sistema de género linguistico e sem sistema de numero formal,
contrariamente ao Portugués Europeu, uma lingua com género gramatical e com numero

formal.

Neste sentido, a LGP ndo parece dispor da categoria género no nome (o0 que
corrobora os dados apresentados em CHOUPINA, 2015, p. 492), em oposicao ao
afirmado por Amaral, Coutinho & Delgado-Martins (1994, p. 83-88), nem motiva, pelo que
pudemos concluir em investigagdes anteriores, qualquer tipo de concordancia no SN, seja

de nimero, seja de qualquer outra categoria morfossintatica (CHOUPINA et al., 2015, p.
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121). Assim, a categoria género (presente em varias linguas do mundo) ¢é diferente da
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expressao dos tracos semanticos “masculino” e “feminino” referentes as categorias

biologicamente determinadas para os seres sexuados.

Além da Linguistica Descritiva também a Linguistica Comparativa se tornam
centrais neste artigo, nao s6 para a descricao e a sistematizacdo das semelhancas e das
diferencas entre as linguas, mas também para o ensino e aprendizagem de linguas,
nomeadamente se a lingua a aprender ¢ uma Lingua de Contato com a Lingua Materna,
como ¢é o caso do PE e da LGP, em Portugal e se a lingua a aprender apresenta diferencas
estruturais. Assim, as conclusdes deste breve estudo devem ser consideradas no ensino do

Portugués na modalidade escrita a individuos surdos.

Organizamos o artigo em duas partes centrais: na primeira, faremos uma descri¢ao
do funcionamento das categorias nimero e género e sua respetiva relagdo com as nogoes
de quantidade e sexo dos referentes, em Portugués Europeu, em comparagio com duas das
linguas orais em contato; na segunda, faremos uma a descricio da LGP quanto a
inexisténcia das categorias formais nimero e género e, em contraste, quanto a possibilidade
de enunciagio da quantidade e de marcagio linguistica das categorias de sexo dos referentes
animados. Iniciamos e concluimos o artigo respectivamente de introducao e de notas

conclusivas.

A problematica do género gramatical e do nimero formal em Portugués Europeu e

linguas orais em contato

Em Portugués Europeu (PE), sao atribuidas duas categorias gramaticais formais aos
nomes — o género e o numero. Ainda que sejam permanentemente apresentadas em
simultaneo, quer em programas de ensino, quer em materiais de didatica do Portugués para
ouvintes e para surdos, e como duas categorias nominais com funcionamento similar no
ambito da Morfologia Flexional, na verdade apresentam estatuto e funcionamento
morfossintaticos e marcagdes morfoldgicas bem diferentes. O numero ¢, de um modo
geral, de marcagao opcional, dependente da no¢io de quantidade, embora se realize
morfossintaticamente de forma sistematica e flexional, enquanto o género gramatical é

obrigatério, mas de atribuicao arbitraria e nao apresenta marcagao flexional.
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Numero formal e expressio da quantidade

A expressao da quantidade, como um Universal Linguistico, é possivel em todas as
linguas do mundo; no entanto, nem todas exibem marca formal de niumero (DRYER,
2013). Corbett (2000, p. 1) afirma que o nimero é uma categoria gramatical que nem
sempre ¢ tratada com a complexidade devida: “I# is deceptively simple, and is much more interesting

and varied than most linguists realize”.

A quantidade nominal associa-se a no¢ao semantica de cardinalidade, quando
expressa a no¢ao de quantidade absoluta (muitas vezes realizada linguisticamente pelo
numeral cardinal), mas pode também expressar quantidades indefinidas. A linguagem
permite, assim, expressar quantidades indefinidas e quantidades definidas, por meio de
diversos mecanismos proprios e especificos das linguas. As quantidades indefinidas nao sao
facilmente quantificaveis (usam-se quantificadores indefinidos para as expressar, como
muito e pouwco em PE), enquanto as quantidades definidas sdo facilmente quantificaveis

(usam-se unidades de medida, de peso e de cardinalidade).
O termo nimero pode aplicar-se a realidades distintas, entre elas:

@) nimero como expressio de quantidade: numero cardinal (quantidade

absoluta) e nimero ordinal (ordem ou posi¢ao numa série);

(i) nimero como c6digo numérico: por exemplo n.” de endereco ¢ o n.” de
telefone;
(iii) nimero como categoria nominal formal: sistema de marcagdo formal

com implicagdes na concordancia das palavras nos sintagmas e nas frases —

em PE realiza-se no morfema flexional <-s>.

A dltima acep¢do — nimero como categoria gramatical formal — em linguas que a
possuem, tem implicagdes na morfossintaxe da lingua e normalmente esta para além da
expressao da quantidade, ainda que o morfema de numero no nome acumule, na maior
parte dos casos, uma dupla informagao: a de nimero formal e a de quantidade. Em PE, o
numero é uma categoria nominal que distribui os nomes por duas classes — singular e plural
— realizando-se a marcagao do plural por flexao sufixal, sistematicamente concretizada pelo
motfema preso <-s>/ [[]: em nomes; em adjetivos; em artigos; determinantes e pronomes;

quantificadores; participios passados, etc.
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A sintaxe do PE é altamente flexionada e o nimero realiza-se de forma redundante,
por copia de tracos do nome para todo o sintagma e inclusive a frase, neste ultimo caso
pela concordancia em numero do predicativo do sujeito com o sujeito ou entre este € O

participio passado (Ver 1a e 1b).

(1) a) As casas sdo grandes.

b) As bolachas foram comidas muito cedo.

A flexdo de nimero tem um papel central na concordancia sintatica, nao sé entre as
palavras com estreita relagdo com o nome dentro do sintagma nominal, mas também entre
constituintes — em pessoa e numero entre o verbo (“sao”; “foram comidas”) e o sujeito

(“as casas”; “as bolachas”).

Como referimos, nem todas as linguas do mundo apresentam a categoria de
nimero formal, ainda que em todas pareca haver estratégias linguisticas para transmitir a
quantidade. O Tétum e o Caboverdiano de Santiago siao linguas em contato com o
Portugués que nao possuem numero formal, portanto, categoria numero com implicagdes

na concordancia sintatica.

Vejamos em (2) alguns exemplos para o Caboverdiano, extraidos de Pereira, Arim

& Carvalho (2013-2015, p. 15-16).
(2) Caboverdiano, variante Santiago

a) Gdra, nu ta kume uns banana.

“Agora, n6s vamos comer umas bananas”.

b) Kes kasa bunitu.

“As casas sao bonitas”.

) E perde ses libru na skola.

“Ele perdeu os livros dele na escola”.

d) Fidjus di Nha Bia sta duenti.

“QOs filhos da Senhora Bia estao doentes™.
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Em nenhum dos exemplos se verifica concordancia das palavras quanto a numero,
sendo que a informagdo expressa é apenas de quantidade. Como tal, essa informagao é
apenas dada uma vez em cada frase, sem haver qualquer retoma ou redundancia nem no
sintagma nem na frase: nos exemplos 2a, 2b e 2c a quantidade é expressa por
determinantes (uns, kes e ses) e em 2d é o nome fidjus que a transmite. Assim, a informagao
de plural ¢ dada apenas uma vez no sintagma, por norma na “primeira palavra que permite
flexao (artigo, demonstrativo, nome)”, segundo Pereira, Arim & Carvalho (2013-2015, p.

15).

Os exemplos seguintes ilustram, de forma breve, a expressio da quantidade em
Tétum. O Tétum nio tem numero formal, tal como se verificou também em
Caboverdiano. No entanto, o nome apresenta-se invariavel, sendo a quantidade expressa
por mecanismos lexicais ¢ morfossintaticos. Ida e sira, ora como determinantes ora como
quantificadores, permitem, de um modo genérico, marcar a quantidade singular e a
quantidade plural ndo especifica, respectivamente, como se verifica nos exemplos (3) e (4).

As quantidades especificas sao transmitidas pelo uso de quantificadores numerais.

(3) Ha'u foti ida mutin (HULL & ECCLES, 2005, p. 56).
“Eu levei o barco”.
(4) a) Madre sira hanorin labarik sira no bali moras sira (HULL & ECCLES, 2005, p.
17).
“As freiras ensinam as criancas ¢ cuidam dos doentes”.
b) Labarik sira hein hela iba li'nr HULL & ECCLES, 2005, p. 17).

“As criangas estao a espera la fora”.

Em variedades anteriores do Tétum, por influéncia do Malaio, o nome apresentava
como marca regular de pluralidade a reduplica¢ao. Hoje, este recurso ainda ¢ utilizado, mas

apenas para expressar um plural nao quantificado, como se vé no exemplo (5).

(5) Povo fahe maln ba grupu-grupo no partidu-partidu (HULL & ECCLES, 2005,
p. 15).

“O povo divide-se em vatios grupos e partidos”.
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O género gramatical e as categorias de sexo

O termo género, em PE, aplica-se a diversas realidades. Neste artigo, nos referimos
ao género gramatical, ou seja, a propriedade formal que os nomes possuem e que
determina a concordancia no ambito do sintagma nominal e da frase. Assim, em PE, todos
os nomes tém um valor de género (masculino/feminino), independentemente da sua
atribuicdo (lexical ou sintatica), materializado na sintaxe da lingua nos mecanismos de
concordancia (VILLALVA, 2000; CHOUPINA, 2011; CHOUPINA et al., 2014), tal como

se pode comprovar no exemplo (1a), aqui retomado em (6).
(6) As casas sao grandes.

O nome casas é de género feminino, traco que é copiado para a posicio de
determinante, fazendo-se a selecao do determinante artigo feminino as, assim como para a
posi¢ao do predicativo, na atribui¢do de valor feminino também ao adjetivo grandes (ainda

que seja invariavel na sua forma possui o valor feminino).

No entanto, o género gramatical esta longe de ser uma propriedade universal as
linguas do mundo. A comparagido linguistica permite-nos notar nao s6 que o género NAo
tem o estatuto de categoria gramatical em todas as linguas do mundo (CORBETT, 1991),
mas também mostrar que diversos fatores concorrem, em diferentes linguas, para a sua
determinagao e a especificacao dos seus valores. O PE ¢ uma lingua com género gramatical
formal, sendo uma nog¢iao nao correlata da no¢ao de sexo, ainda que em determinados

nomes possa haver alguma motivacao das categorias biologicas.

No PE, sio varios os processos morfossintaticos que permitem a especificagio do
valor de género dos nomes e, por vezes, a construcao da “ilusao” de alternancia ou
contraste de género: (i) a marcagao da classe tematica, realizada pelo indice tematico (-0, -a,
-¢ ¢ ) /atemitico), como em menino e gato; (i) a alternancia fonoldgica, como em o e
irma;, (i) a derivagdo, em exemplos como conde e condessa, cao e cadela; (iv) os processos
sintaticos, o modelo e a modelo, o estudante e a estudante. Destes processos ficam excluidos os
conhecidos como composigao (borboleta macho e borboleta fémea) e heteronimia de radicais
(pai e mae), uma vez que os nomes que os ilustram sao de género inerente e apenas
contrastam o sexo dos referentes nomeados por esses nomes, como vem sendo
reiteradamente explanado e defendido na literatura especializada (VILLALVA, 2003;
BAPTISTA et al., 2013; CHOUPINA et al., 2014; CHOUPINA et al., 2016a).
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No grupo das linguas em que género e sexo sao dois conceitos correlatos, sendo

que linguisticamente apenas se podem marcar os nomes de uma das categorias de sexo,

frequentemente o feminino, ou as duas, estdao, por exemplo, o Tétum e o Caboverdiano de

Santiago.

Ainda que de bases distintas, o Tétum e o Caboverdiano de Santiago apresentam,
para além da clara transferéncia lexical do PE, algumas semelhangas estruturais e
gramaticais no que as categorias do nome diz respeito. Os nomes, em Tétum, “sao
invariaveis em género e nimero” (COSTA, 2001, p. 22) e, em Caboverdiano, “também nao

possuem flexdo de género” (LUCCHESI, 2003, p. 437), a contar pelos estudos disponiveis
sobre estas linguas (CHOUPINA & SEMEDO, no prelo).

No Tétum e no Caboverdiano de Santiago, a nogao de género parece estar
associada a nocao de sexo, havendo marcagdo linguistica apenas quando os nomes
designam seres animados, animais ou humanos, contrariamente ao que foi visto para o PE,
que ¢ uma categoria obrigatoria e morfossintaticamente relevante para a concordancia dos
nomes com as restantes palavras dentro do sintagma e da frase. Vejamos os exemplos (7)
para o Tétum e os exemplos em (8) para o Caboverdiano (retirados de CHOUPINA, 2011,
e citados por CHOUPINA & SEMEDO, no prelo):

(7) Tétum
a)  Didin mutin fo’er (CHOUPINA, 2011, p. 71).
Parede branco sujo

“A parede branca estd suja”.

b) Balde mutin fo’er.
Balde branco sujo

“O balde branco esta sujo” (CHOUPINA, 2011, p. 71).

Como se pode verificar pelos exemplos do Tétum, os nomes referentes a seres
inanimados, didin (parede) e balde (balde), nio exigem concordancia com os adjetivos #zutin
(branco/branca) e fo'er (sujo/suja), o que indicia que nio existe o traco de género no nome

como traco de concordancia no sintagma nominal.
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(8) Caboverdiano de Santiago
a)  Flor bunitu (CARDOSO, 2005, p. 6).
Flor bonito

“Flor bonita”.

b) Livru bedju (CARDOSO, 2005, p. 6).
Livro velho

“Livro velho”.

¢) Un kaza feia LUCCHESI, 2003, p. 437).
Um casa feia

“Uma casa feia”.

A semelhanca do que se verificou para o Tétum, também nestes exemplos do

Caboverdiano se constata a auséncia de concordancia em género.

Com nomes de seres animados nao humanos (Tabela 1), a expressao linguistica de
sexo dos referentes é realizada principalmente por composi¢ao e heteronimia de radicais.
Precisamente dois processos também tipicos do PE utilizados com o mesmo fim —

emparelhar nomes de seres vivos de sexos distintos.

Processos Nomes de seres animados nio humanos
utilizados Tétum Caboverdiano de Santiago
Composigio a) kuda | kuda inan (COSTA, a)  katchor (matxu) branku | katchor fémia
com 2001, p. 23) branfku
“macho/fémea” cavalo / cavalo fémea cio macho branco / cio fémea
“cavalo”/ “égua” branco
b)  asu aman | asu inan (COSTA, “cio branco” / “cadela branca”
2001, p. 40) b)  gatu matxu | gatu fémia
cdo macho / cio fémea gato macho / gato fémea
“cao” / “cadela” “gato” / “gata”
Heteronimia de | a) aman/inan a) matxu/ fémia
radicais “macho”/ “fémea” “macho” / “fémea”
b) boi ] bika
“boi”/ “vaca”

Tabela 1: Processos linguisticos de expressao da categoria sexo com nomes de seres animados ndo humanos

em Tétum e em Caboverdiano de Santiago (adaptado de CHOUPINA & SEMEDO, no prelo).
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Também com nomes de seres animados humanos (Tabela 2), ¢ possivel a expressao
linguistica da categoria bioldgica sexo dos referentes pelos mesmos processos: composi¢ao,
utilizando adjetivos que referenciam distingdes de sexo, e heteronimia de radicais, nomes

diferentes para cada um dos seres.

Processos Nomes de seres animados humanos
utilizados Tétum Caboverdiano de Santiago
Composigio a) labarik mane | labarik feto ) mininu matxu | mininu fémia
com crianca macho/ crianga fémea (CARDOSO, 2005, p. 6)
“macho/fémea” | “menino” / “menina” menino macho / menino fémea
b) oan-mane | oan-feto “menino” / “menina”
filho macho /filho fémea <) fiju/ fija, fiju machu/ fiju_fémia
“filho” / “filha” (LUCCHESI, 2003, p. 437)
Heteronimia de | a) mane/feto a) omif mudjer
radicais “homem” / “mulher” “homem” / “mulher”
b) klosan/ fetord b)  matxu/ femia
“o jovem” / “a jovem” “macho” / “fémea”

Tabela 2: Processos linguisticos de expressdo da categoria sexo com nomes de seres animados humanos em

Tétum e em Caboverdiano de Santiago (adaptado de CHOUPINA & SEMEDO, no prelo).

Pelo que ficou exposto, podemos afirmar que o género, em PE, ¢ uma categoria
gramatical, obrigatoria em todos os nomes da lingua, independentemente de referenciarem
seres vivos ou nao, essencialmente de natureza morfossintatica, e independente da
categoria biolégica que determina o sexo dos seres vivos. Ja no Tétum e no Caboverdiano
de Santiago, nido existe a categoria género linguistico, como marca ou trago de
concordancia obrigatéria entre todos os nomes e as restantes palavras nos sintagmas
nominais e nas frases, sendo apenas expresso linguisticamente a categoria sexo dos
referentes animados, preferencialmente pelos processos de composi¢io com
“macho”/“fémea” e heteronimia de radicais, e em certas circunstancias discursivas. Esta
ilacao promove uma diferenca estrutural e funcional entre a gramatica do PE e a gramatica
destas linguas, que com ela contactam, aqui referenciadas. Vejamos, a seguir, o que ocorre
numa lingua em contato com o PE, mas de matriz gestual e visual — a Lingua Gestual

Portuguesa (LGP).

Revista Leitura v.1, n® 58 — Macei6 — Jan./Jun. 2017 — ISSN 2317-9945

Linguas de Sinais: abordagens tedricas e aplicadas, p. 4-25 13




Aspectos estruturantes da morfossintaxe da LGP: expressao da guantidade ¢ das categorias de sexo dos referentes animados

Celda Morgado Chonpina

Aspetos estruturantes da morfossintaxe da LGP

Tendo em conta as propriedades estruturantes da LGP, uma lingua visuoespacial e
manual motora, quisemos perceber como as categorias em analise eram expressas e qual o
estatuto que poderiam ter na morfossintaticamente da lingua. Para tal, procedemos a
recolha de produgoes em LGP, sem, no entanto, ter estruturado uma experiéncia autbnoma
para o efeito. Deste modo, a analise que aqui apresentamos das categorias numero versus
quantidade e género versus sexo dos referentes é apenas exploratoria e nao constitui um
estudo exaustivo, nem apresenta dados quantitativos e respetivo tratamento estatistico. Os
exemplos foram recolhidos em consulta do dicionario multilingue Spread the Sign’ e em

trabalhos anteriormente realizados para analise de varios fendémenos linguisticos

(CHOUPINA et al., 2015; CHOUPINA, BRITO & BETTENCOURT, 2016).

Do contato que fomos tendo com a LGP, quer em formagdes especificas quer no
convivio com gestuantes nativos, fomos percebendo que esta lingua apresenta semelhangas
com o que se verifica em algumas linguas orais em contato com o PE, como sejam o
Tétum e o Caboverdiano de Santiago. Deste modo, percebemos que exemplos como os de
9), retirados do dicionario Spread the Sign, indiciavam que a lingua nao possufa um sistema

formal de concordancia de nimero.

som ‘fff’ s e oc; baymc’

9) 2) AMIGO MEU FESTEJAR

prolongamento de toque repeticio com amplitude

amigo amigo meu festejar festejar festejar

“Os meus amigos estao a festejar”.

____som ‘fff
b) FERIAS MEU TR]::Smmimcnto progressivo do 1 ao 34 MES
férias  meu daqui a trés més

“As minhas férias sao daqui a trés meses”.

Nestes exemplos, ndo ha qualquer marcagao de nimero formal, sendo que nao ha

evidéncias de concordancia morfossintatica em ndmero. Ha, porém, a expressio da

2 Disponivel em: <https://www.spreadthesign.com/pt/>

3 Sobrancelhas e olhos cerrados; boca aberta, com movimento de cabeca e do corpo para o lado nio
dominante

4 O quantificador TRES ¢ produzido com movimento lento de progressao, em que ¢é marcado 1 ¢ 2 e 3
apenas no final, podendo estar expressando a ideia de que ainda faltam trés meses para a chegada das férias.
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quantidade, definida e indefinida. Na frase 9a, o prolongamento do toque no gesto
AMIGO parece apresentar-se ao servico da quantidade indefinida plural; e na frase 9b o
quantificador numeral TRES expressa a quantidade definida no ambito do sintagma “daqui
a trés meses”, sendo que nio provoca qualquer variacio no nome MES. Sendo assim,
encontramos marcas manuais (em 9b) e marcas nao manuais (em 9a) de expressio da
quantidade. Relativamente ao género, pela nao variagio do determinante possessivo MEU,
quando combinado com AMIGO e com FERIAS, verificamos que pode ser uma categoria
inexistente nesta lingua, a semelhanga do que acontece com as restantes linguas em contato

com o PE anteriormente analisadas.

Mecanismos de expressio da quantidade

Tendo em conta estas primeiras intui¢gdes, quisemos perceber como funcionam a
expressao da quantidade e a transmissao da categoria de sexo dos referentes animados —

dois aspectos estruturantes da LGP ao nivel semantico-concetual e nio da morfossintaxe.

Observemos, primeiramente, os dados relativos a quantidade, em (10) e (11).

Is/ic’
(10) a) PESSOA ESSE INTELIGENTE (CHOUPINA et al., 2015)

“Essa pessoa ¢ inteligente”.

Is/ic
b) PESSOA ESSES INTELIGENTE (CHOUPINA et al., 2015)

“Essas pessoas sao inteligentes”.

Is/mc

(11) a) LIVRO DIFERENTE EU TER (CHOUPINA et al., 2015)

“Eu tenho um livro diferente”.

Is/mc

b) LIVRO DIFERENTE NOS TER (CHOUPINA et al., 2015)

“Nés temos livros diferentes”.

5 L
Levantar das sobrancelhas e inclinar da cabega para a frente.
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Nos exemplos (10), estamos perante uma estrutura predicativa de copula vazia, uma
vez que o verbo copulativo SER (assim como outros copulativos) parece nio tef,
sistematicamente, expressio lingufstica nesta lingua (ver resultados apresentados em
CHOUPINA et al.,, 2015 para ESTAR e FICAR). Ao nivel da expressio da quantidade, a
diferenca de singular para plural de (10a) para (10b) foi marcada, na LGP, unicamente no
determinante demonstrativo ESSE/ESSES, em posi¢io pds-nominal, sem qualquer tipo de
concordancia com o nucleo do sintagma nominal (SN), nem com o adjetivo em posi¢do de
predicativo do sujeito.

Em (11b) havia dois plurais, um no sujeito e outro no complemento direto, o que
talvez tenha confundido o informante, dado que apenas ¢ expresso o plural no pronome
pessoal sujeito e nao no SN complemento direto.

De referir que a ordem OSV nos exemplos de (11) pode estar a ser motivada pela
marcagao de topico no Objeto, com recurso a expressio nao manual (levantamento de
sobrancelhas e ligeiro movimento da cabega para a frente), tal como verificado ja na Lingua
Brasileira de Sinais (QUADROS & KARNOPP, 2004, p. 146-153) e outras linguas gestuais.

Vejamos agora o par de frases em (12), com diferenga no numero apenas no

complemento direto, também retiradas de CHOUPINA et al. (2015).

_ ls/ic

(12)  a) ARVORE  EU PLANTAR DIA 21 MARCO
arvore eu plantar dia 21 de marco
“Eu plantei uma arvore no dia 21 de marco”.

b) TURMA MINHA PLANTAR ARVORE DIA MUNDO

repeticio do gesto

turma minha plantar plantar plantar arvore dia mundial

“A minha turma plantou (muitas) arvores no dia Mundial”.

Em (12a), mais uma vez, o Objeto é deslocado por tépico para a primeira posigao,
gerando a ordem OSV. Quanto a marcacao do numero, verificamos que esta categoria nao
esta representada formalmente, o que se expressa ¢ a quantidade, tendo ocorrido em (12b)
de uma forma muito particular: é a repeticio do verbo PLANTAR que transmite o plural,
sendo que o nome ARVORE se mantém no singular. Ainda que fossem necessarios mais
dados, pensamos que este fenomeno de repeticao da forma verbal se encontra nesta lingua

ao servigo da realizagdo da quantidade nominal plural.
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Na tentativa de encontrar marcacao do numero lexical ou morfossintatica distinta da
ja analisada, analisemos as frases apresentadas em (13) e (14):
Is/ic
(13)  a) CRIANCA COMER SOPA VERDE COMER MUITO BEM

“A crianga come a sopa verde muito bem”.

b) CRIANCA,,.cz0 puet COMER GELADO....... (1.* tentativa do gestuantc)
Is/ic
b) CRIANCA,,, .0yt MORANGO GELADO COMER MUITO

BEM (produgio final)
crianga_jovem_jovem_jovem gelado de morango comer muito bem

“As criangas comem os gelados de morango muito bem”.

Is

(14)  2) MOCHILA ALUNO ELE POR MESA (LGP)

“O aluno poe a mochila na mesa”.

Is sC

b) MESA/ TODOS ALUNO MOCHILA POR

“Todos os alunos puseram as mochilas na mesa”.

Em (13b’) a quantidade plural no SN sujeito ¢ expressa pela repeticao parcial do
gesto CRIANCA. O gesto ¢ formado por composicao de MENINO + JOVEM, sendo que
aqui se repete o gesto de jovem, abrindo a configuragaio de “O” espremido para a
configuracio “1” o lado dominante. Ja no exemplo (14b) a quantidade no sujeito ¢é
realizada apenas no quantificador universal TODOS. A semelhanca do que aconteceu em
(11b), também em (13b e b’) e (14b) a existéncia de quantidade plural em dois sintagmas da
frase pode ter influenciado as produ¢des em LGP, pois apenas foi marcado o valor plural
no sujeito destas frases, e nunca no complemento direto. Por sistematicidade, parece ser
mais evidente a estes individuos a quantidade no sujeito, dai que a marcagao apenas tenha
ocorrido nesta posicio. Nao podemos esquecer que nestas duas dltimas frases temos
leituras distintas: em (13b’) e (14b) temos, respectivamente, uma leitura genérica e uma

leitura especifica distributiva. Neste sentido, questoes semanticas, para além da expressio
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da quantidade nominal, podem estar influenciando os dados, marcando a atengao do

gestuante surdo. No entanto, precisaremos de uma experiéncia mais direcionada para

discutir este tema e poder apresentar conclusdes mais fundamentadas.

Em sintese, a quantidade plural (definida ou indefinida) ¢ transmitida uma unica vez
nas frases analisadas: no determinante demonstrativo (10b), no verbo, por repeticao
integral do gesto (12b), no nome por repeticao parcial do gesto (13b), no quantificador
universal (14b); ou nio ¢ marcada, como aconteceu no complemento direto de algumas
frases. Ainda que seja necessario continuar a investigagao, podemos ja concluir que o nome
nao comanda a categoria numero formal e que ndo ha obrigatoriedade de concordancia

dentro do SN, nem entre sintagmas da frase, contrariamente ao verificado no PE.

Mecanismos de expressdo da categoria bioloégica sexo dos referentes animados

A anidlise do exemplo 9 permitiu-nos retirar uma primeira ilacio — ao que parece, na

LGP, nio existe a categoria género gramatical, tal como esta é encontrada no PE.

Na LGP, os nomes (quer referentes a seres animados, quer inanimados) nao
possuem qualquer marca de género linguistico. Tal como ja afirmamos em Choupina
(2014), “a confusio entre as no¢des de género linguistico e sexo siao generalizadas entre os
gramaticos e estudiosos das linguas”, incluindo a LGP, como ¢é evidente também em
Amaral et al. (1994), quando afirmam que, na LGP, “s6 quando é necessario explicitar o
sexo dos seres animados é que o género aparece marcado” (AMARAL et al., 1994, p. 83).
Nesta circunstancia, ndo é o género que aparece marcado, uma vez que a lingua nio tem

esta categoria, estando apenas evidente a expressao linguistica do sexo dos referentes.

Assim, por comparagdo com o que ocorre nas linguas orais Tétum e Caboverdiano
de Santiago, que também nao possuem a categoria nominal género gramatical, e com base
ja num primeiro estudo por nos realizado (CHOUPINA, 2015), quisemos sintetizar este
fenémeno e as estratégias ou processos linguisticos que permitem expressar a categoria

biossocial sexo dos referentes animados.
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Vejamos, a seguir, na Tabela 3, os varios processos linguisticos existentes para

realizar a referenciagdo a categoria sexo dos referentes animados LGP, ilustrados com

exemplos retirados de Amaral et al. (1994, p. 84-85) e CHOUPINA (2015).

Processos utilizados

Nomes de seres animados humanos

Lingua Gestual Portuguesa

Masculino (ou macho)

Feminino (ou fémea)

Composigao

AVO CM: R fechado, termina em R aberto; P:
BO1; M: local; O: baixo; CNM: labios contraidos e

prnietados6

« A

avo

CUNHADO

“cunhado”

HOMEM IGUAL

“irmao”

HOMEM JOVEM

“menino

MULHER AVO CM: R fechado, termina
em R aberto; P: BO1; M: local; O: baixo; CNM:

labios contraidos e projetados

<« 795

avo

MULHER CUNHADO

“cunhada”

MULHER IGUAL

“irmi”

MULHER JOVEM

“menina”

Heteronimia de

PAI CM: bico de pato; P: BO2; M: local simples;

MAE CM: mio aberta, termina em G; P: baixo

fonolégica/quirologica

BO1; M: local; O: baixo; CNM: labios contraidos e

projetados

tadicais O: contralateral; CNM: @ QU1; O: baixo; CNM: ©
“pai” “mae”
HOMEM c: bico de pato; PBO2; M: local | MULHER  eM: indicar; P: BO2; M: retilineo
repetido 2x; O: contralateral; CNM: boca em O de superficie simples; O: contralateral; CNM: boca
cerrada
“homem” “mulher”
Alternincia AVO CM: R fechado, termina em R aberto; P: AVOCM: R fechado, termina em R aberto; P:

BO1; M: local; O: baixo; CNM: labios arredondados

e boca aberta em O

Tabela 3: Processos linguisticos de expressio da categoria sexo dos referentes com nomes de seres animados

humanos em LGP.

6 Para referéncias aos parametros descritivos dos gestos consultar Amaral et al. (1994).
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Para indicar a categoria de sexo dos seres animados humanos, os processos mais

produtivos sio a composi¢io e a heteronimia de radicais, ou seja, o uso de gestos
especificos de um dos seres. Se o gesto designar em particular um dos seres, como ¢ o caso

de AVO, o sexo expressa-se, normalmente, por composigo, justapondo os gestos de
HOMEM/MASCULINO e de MULHER/FEMININO apenas ao nome que designa o set
feminino. B o que acontece na maioria dos nomes de parentesco. Se o gesto nio identifica
especificamente um o ser masculino, entdo aplica-se o processo de composi¢cio em ambos

os gestos, como acontece para IRMAO/IRMA e pode também acontecer para

MENINO/MENINA.

Outro dos processos disponiveis para expressar o sexo dos seres humanos, a
semelhanca do que acontece nas linguas orais antes analisadas, ¢ a heteronimia de

radicais, como os exemplos PAI/MAE e HOMEM/MULHER ilustram.

Por influéncia do PE, mas em desuso neste momento, pode ainda aplicar-se a
alternincia fonoldégica/quirologica para distinguir os nomes referentes a seres de sexo
diferente, por alteragdo de um parametro formacional do gesto. No exemplo “avo” e
“avd”, a alternancia pode marcar-se, em LGP, na componente nao manual (CNM) do gesto
(nos labios), convocando os tracos definidores dos fones finais vocalicos [o] e [9],
respectivamente para o masculino e para o feminino. Ja no Caboverdiano de Santiago, a
influéncia do PE ¢ também evidente na coabitacao de processos de alternancia fonologica e
de composi¢io para os mesmos nomes, possibilitando duas formas para designar os
mesmos seres. Por exemplo, tal ocorte em zmudo/irma e filho/ filha, como se constata nos
exemplos de LUCCHESI (2003) — coabitando zma/irma e fiju/fija, tipicas do PE, com as
formas compostas com machu e fémia, mais carateristicas desta lingua. E exatamente o que

ocotre com avd/avé em LGP — coabitam AVO/MULHER AVO e¢ AVO/AVO (com
diferenca na CNM dos labios).

Na tabela seguinte, apresentamos exemplos de gestos para seres animados nao

humanos e LGP.
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Processos Nomes de seres animados nao humanos
utilizados Lingua Gestual Portuguesa
masculino feminino
Composi¢ao | GATO FEMININO GATO
C‘gato,’ (Sgata”
CAO ou MACHO CAO FEMININO CAO
“cao” “cadela”
ELEFANTE ou MACHO ELEFANTE | FEMININO ELEFANTE
“elefante” “elefante fémea”
Hetetonilnia BOI CM:Y; P'TEdireita; M: semicircular, hotizontal VACA CM: lambda; P:T1; M: local 2x; O: recetor; CNM:
de radicais simples; O: contralateral; CNM: @ (%]
CARNEIRO CM: gancho duplo; P:T2; M:diagonal, OVELHA CM: gancho duplo redobro; P:TE; M:
espiral, simples; O: contralateral; CNM: O espiral hotizontal simples; O: contralateral; CNM:Q
“carneiro” “ovelha”
Detiva§50 GALO Ponto da segunda parte: CC (cimo da cabeca) GALINHA Ponto da segunda parte: T1 (centro da
testa)

Tabela 4: Processos linguisticos de expressio da categoria sexo dos referentes com nomes de seres animados

nao humanos em LGP.

Quanto aos nomes de animais cuja referéncia a categoria sexo seja realizada por

composicao, tal apenas ocorre se for necessario na comunicagao. Normalmente, marca-se
linguisticamente o termo que designa o ser feminino, a nao ser que o discurso seja

especifico sobre a espécie animal e seja necessario marcar também o masculino.

A heteronimia de radicais, como os exemplos BOI/VACA e
CARNEIRO/OVELHA ilustram, esti também disponivel para gestos de seres animais. As
descrigoes fonoldgicas ou quirolégicas que acompanham cada gesto provam que os gestos
apresentam diferengas em um ou mais tragos, 0 que mostra que 0Os seres em questio tém

designadores diferentes.

Também a derivagio permite criar palavras em LGP, alterando pelo menos um
dos cinco parametros formacionais. Como o processo esta disponivel como processo
morfolégico geral para formar novos gestos, entdo também ¢é aproveitado como recurso

linguistico para expressar diferencas da categoria sexo dos referentes, sendo o caso dos
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gestos de GALO e GALINHA, extraidos de Amaral et al. (1994, p. 88), que apenas se
distinguem no parametro Ponto de Articulacao da segunda parte do gesto (na primeira parte
sao exatamente iguais), o que revela o mesmo funcionamento dos morfemas derivacionais

atestados e analisados nas linguas orais.

Em sintese, a LGP ¢ mais uma lingua em contato com o PE que apenas dispoe da
expressao do sexo dos referentes animados, nio tendo o género linguistico no nome como
um traco de concordancia dentro das palavras do sintagma nominal. Os processos
linguisticos utilizados para indicar a categoria de sexo sio os mesmos que foram
encontrados no Tétum e o Caboverdiano de Santiago, assim como no préprio PE,

nomeadamente a composicao e a heteronimia de radicais.

Algumas conclusées

A anilise comparativa entre o PE e as linguas de contato (orais e gestual) aqui
realizada revela duas tendéncias: (i) o nimero ¢ uma categoria formal, apenas encontrada
no PE, enquanto a expressio da quantidade ¢ comum a todas as linguas analisadas; ainda
que permitam a informacao da quantidade, a diversidade de estratégias e fenomenos deve
ser estudada em profundidade, nomeadamente quando considerada para as abordagens
pedagdgico-didaticas em L2 e Lingua estrangeira, as quais devem atender a parametros
linguisticos especificos da lingua e a distingdo entre categorias linguisticas e a marcagdo
linguistica de uma categoria natural; (ii) o género gramatical é igualmente uma categoria
formal, ainda que nao opere por flexdo e sistematicidade no PE, enquanto nas restantes
linguas descritas ndo existe e apenas ha a expressio do sexo dos referentes animados
(humanos e nao humanos), sendo que os recursos linguisticos de composi¢ao (com termos
ligados as categorias de sexo) e a heteronimia de radicais se manifestam comuns a todas as

linguas.

Das quatro linguas observadas — o Portugués Europeu, o Tétum, o Caboverdiano e
a LGP —, apenas o PE tem as categorias nimero formal e género gramatical como
obrigatérias para a concordancia das palavras dentro dos sintagmas nominais e das frases.
Esta conclusio permite-nos provar que a LGP apresenta aspectos estruturantes

semelhantes aos que se verificam em algumas linguas orais em contato com o Portugués.
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Consideramos as questoes debatidas neste artigo relevantes cientificamente, uma
vez que podem influenciar, por um lado, a variante do Portugués adquirida e/ou aprendida
(em termos de modalidade oral ou escrita) nas zonas de contato e a aquisi¢ao da estrutura
gramatical do Portugués na variante PE, e, por outro, a aquisi¢ao da LGP por individuos
nao nativos (surdos ou ouvintes), justificando-se, mais uma vez, a relevancia desta analise

descritiva comparativa.
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Abstract

This article is part of the scope of Comparative
Linguistics and aims to show that the Portuguese
Sign  Language has  structural — aspects of  its
morphosyntax similar to those which occur in spoken
languages in contact with the Portugnese. We will
make a presentation of the quantity expression
phenomena and the sex categories of animate beings
and its realization processes. The LGP, like any
natural langnage, have the ability to communicate
the amount through varions mechanisms, manual
and non-manual, and allows to transmit, when
necessary to communication, biological category sex of
animal beings. However, it is not part of the
langnage  group — with  formal — number  and
grammatical gender, so any of the categories —
quantity and sex categories — have implications for
morphosyntactic words agreement in phrases and
Sentences, even resorting to lexical, morphosyntactic

and prosodic mechanisms.

Keywords: Linguistics. LGP.  Grammatical

gender. Sex categories. Formal number and quantity
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